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/# Latuenteprincipal dela Divina Comediay de E1Bosco

ungano

por Carlos Daniel Aletto




“Un gran libro como la Divina
Comexdiano es el aislado o
azaroso capricho de un
individuo; muchos hombres
y muchas generaciones
tendieron hacia él.”

Nueve ensayos dantescos,

Jorge Luis Borges

2 M REPORTE NACIONAL M SLT M JUEVES 19 DEABRILDE 2012

“Y fueron mas adelante y vieron un monte muy grande y muy
tenebroso en una muy grande angosturay la carrera muy mala de
una parte, y de la otra parte era llena de muchos diablos que estaban
aparejados para tomar las almas. Estos diablos tenfan horcas de
hierro muy agudas y garfios y otras aparejos con que empellaban las
almas y daban con ellas en el fuego, y enel hieloy en la nieve, y asf
andaban las mezquinas de las almas de pena en pena.”

Lz Visién de Tingano

Lafuente principal de la Divina Comediay de F1Bosco

Lavisibnde Ttingano

ALETTO

a Visidn de Tingano es

el mas importante de

los descensosal Infier-

no escrito un siglo y
medioantes dela Divina Comedia,
y plasmado por el Bosco en el fa-
moso triptico de “ElJardin de las
Delicias”. A pesar de haber teni-
doenlaEdad Mediauna gran po-
pularidad en la actualidad su des-
conocimiento en lengua espafio-
la es casi absoluto. Sin embargo,
laintroduccién del prestigiosoli-
bro de arte Obra completa de EI
Bosco, delaeditorial Origen, sefia-
laque en el afio 1480 se habia pu-
blicado en ‘s-Hertogenbosch (la
ciudad natal del pintor) La Viside
de Tingano, un “conocido poe-
ma” que cuenta la historia de un
caballero de Irlanda del siglo XIT
“aquien, trasuna vidaimpia y vi-
closa, lamisericordia divina con-
cedi6 visitar en espiritu el mundo
deultratumbavy, al cabo de tres di-
as, regresar arrepentido...”

Noohstante, La visién de Trin-
gano no esun “conocido poema”
como sefiala esta introduccién,
por elcontrario, esun textoigno-
rado en la literatura hispana. Es
mds, la dnica edicién espafiola
que no se ha perdido, y de la que
s6lo se conserva un tinico ejem-
plar es la Historia del virtuoso caba-
Hero don Tdngano, publicada en
Toledo en el afio 1526.

La Vision de Tiingano esuna de
las obras més importantes del gé-
nero que se inserta en una larga
tradicién del descenso al M4s All4
que comienza en las tablillas su-
merias de la épica de Gilgamesh,
siguiendo por la tradicién greco-
latina en la que se destacan las vi-
sitas al reino de los muertos escri-

tas por Hofherey fireilioy lob—| fisidn yytpggue Compedi

Evangelios ylas visiones o suefios
medievales. Las catdbasis o esca-
tologias abundan en visiones reli-
giosas ymundanas. Dante resume
en un solo verso de la Commedia,
este cruce entre la tradicién cris-
tianaylaclisica, cuando sefiala: %o

non Enea, ionon Paolo sono” (‘Ene-
as yo no soy, yo no soy Pablo”)
En estalarga tradicién, La Vi-
sinde Tinganonosélo tieneun lu-
gar de mucha importancia por su
influencia en Dante y enla pintu-
rade ElBosco,sino por sugrandi-
Menzara aarrojarunagransom-
bra sobre sus predecesores en el
género, esta visién era el viaje al
Mis Alld més leido, e, incluso, en
el norte de Europa, hacia finales
del siglo XV continuaba teniendo
mislectores que laobrade Dante.

Su popularidad en el Medioe-
vo se puede medir por el alto ni-
mero de manuscritos que se en-
contraron: doscientos cuarenta y
tres, casi todos escritos entre el si-
gloXITal XV.

Yaenelsiglo XTI, Helinand de

,W%M%Wyj@ n

su Chromicon. Poco tiempo de

pués, a mitad de siglo, Vincent de
Beauvais tomé prestado el texto
de las visiones de Helinand para
incluirlasen sufamosa enciclope-
dia: Specutum Historiale. El com-
pendio de Vincentfue extremada-
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EL INFIERNO MUSICAL. FRAGMENTO DE LA OBRA QUE HIERONYMOUS BOSCH, EL BOSCO, PINTO ENTRE 1503 Y1504

mente popular enla Edad Media,
siendo traducido en numerosos
lenguajes y ediciones més nuevas.
Incluso el capitulo 26 delas famo-
sas Florecillas de San Francisco (“Vi-
siones del ladrén convertido”) es
una adaptaci6n de este texto.

1o dé la Historia del virtrioso caba-
Hero don Téngano, mas conocida
como Visidn de Tiingano, fue escri-
ta en 1149 en la ciudad alemana
de Ratishona por un monje, quien
enelprélogoseidentificaa si mis-
mo como frater Marcus. La his-

toria se refiere aun caballero me-
dieval de Cashel (Irlanda) que du-
rante una cena en la casa de un
amigo de la ciudad de Cork (a
quien visita para cobrarle una
deuda) sufre una muerte repenti-
nay su alma deja por tres dfas su
cuerpo y es llevada por su dngel a
un viaje de ultratumba.

Adems4s de la interesante des-
cripeién del recorrido que hace
Ttngano (guiado por laluz de su
4ngel) visitando y padeciendo las
distintas torturas del infierno y
contemplandolos placeres del pa-
rafso, este texto ya contiene un es-
pacio paralos no tan buenos y los
no tan malos, lo que empezaria a
configurarse comoel Purgatorio.

LaVisién de Ttingano —como
toda obra cldsica—tiene suinfluen-
cia en la literatura argentina. En
este caso particular Visio Trugda-
/i influye a través de dos campos
distintos: uno literario (la Conzzme-
diz de Dante) y otro pictbrico (E/
Infierno musical del Bosco). Estos
dos recorridos aportan, de forma
disimil, nuevas intertextualidades.
Este es el caso de textos de autores
candnicos argentinos que tiene
como hipertextos privilegiados a
la obra de Dante, como La Cauti-
va de Esteban Echeverria; Addn
Buenosayres de Marechal; Ef que
tiene sed (en especial, el capitulo
“El Cruce del Aqueronte”) de
Abelardo Castillo; Nueve ensayos
Dantescos de Jorge Luis Borges (li-
bro en el cual el autor cita a Visio
Tuugdali). En el caso del recorri-
doicénico de la obra de Hieroni-
mus Bosch, aparece, por ejemplo,
en dos poemarios fundamentales
de la obra de Alejandra Pizarnik:
Extraccidn dela piedradelalocuray
El Infierno musical (ambos titulos
son obras pictéricas de El Bosco).

Por este valor fundamental de
LaVision de Téinganolaedicién web
de SLT (http://slt. telam.com.ar)

B ekt b r e o gpunaedicicn

facsimilar del pliego suelto reali-
zado enlaimprentade Remén de
Petras, en Toledo 1526: “Histo-
ria del virtuoso caballero don
Ttngano, ydelasgrandes cosasy
espantosas que vio en el infierno,
en el purgatorio y en el Parafso.”



En Me va a encantar ef siglo XX!, el poeta canadiense Mark
Strand pone en juego su pericia retérica para construir un
espacio donde los trabajos y los dias de los vivientes se
hacen extrafios, a imagen y semejanza de una naturaleza
interferida por los artefactos de la cultura, sus piezas

alienantesy su luz cenital.

“Hicimos lo que se nos dio la gana /Nos libramos de

lo bautizamos ‘ruina

suefios, prefiriendo la industria pesada de cada uno,/y le
abrimos las puertas al dolor y al habito imposible de quebrar
J, escribe en “Llegar a esto”, uno de
los textos clave de este libro, publicado por las Ediciones
Gog y Magog, y traducido por Ezequiel Zaidenwerg.

POR PaBLO E. CHACON
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ANTONIN ARTAUD

PAUL VALERY

CESARE PAVESE

Presentes perpetuos
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wién conoce @ Antonin

Artaud? retne cator-

ce textos de doce au-

tores—Maurice Blan-
chot, René Char, Eugéne Iones-
co, Tristan Tzara y el propio Ar-
taud, entre ellos— que, a través de
poemas, articulos, cartas, testimo-
nios y entrevistas reponen la tur-
bulenta presencia del autor de E/
pesa mervios y el cardcter extremo
desurebelién contra“lossistemas
que nos ahogan”.

En una actitud bien distinta a
lade Artaud, el exhaustivo ejerci-
ciodeindagacién que Paul Valéry
llevé a cabo en su Inzroduccion a la
Poéticaapeld, ericambiol, s Jagazon
mds rigurosa paradespejar malen-
tendidos yabrir caminoamejores
modos de pensar el trabajo de y
con la poesta, mientras Trabajar
cansa / Vendrd la muertey tendrd tus
ojos devuelve a las librerfas argen-

tinas, tras cinco décadasde ausen-
cia, dos libros de Cesare Pavese
que ensu Momento Nos marcaron
a muchos. No fue el azar lo que
reunié sobre mi escritorio esos
tres libros, pero verlos asf, juntos,
tiene para mf el resplandor de las
revelaciones que se dan enlosen-
cuentros inesperados y las coinci-
dencias fortuitas, como les gusta-
baalos surrealistas.

No es casual tampoco que los
surrealistas vengan a la memoria
al pensar qué convocan estos li-
bros que publicé Alci6n, aunque
no parezcan tener mucho en co-
min,salvoelhecho dequefue Ro-
dolfo Alonso quien los preparé y
tradujo. Ahf estd, o podria estar,
una clave: toda una época (no
exactamente la época en que Ar-
taud, Valéry y Pavese vivieron si-
noaquellaen que fueron muylef-
dosenlaArgentina) yunnombre,
eldeAlonspqueriene nincho-quge
ver conesaépoca y que hoy es una
suerte de embajadorde loqueella

significa. Algo vuelve a hacerse
presente de las pasiones que agita-
ron el campo literario argentino
hace mediosiglo: ser escritor o es-
tarinteresadoenlapoesfaylalite-
raturaeran,asumanera, modosde
vivir,yelactodeescribiroel dele-
eralgo tenfan quever conlaaven-
tura. No unasimple puestaa prue-
ba de conocimientos y capacida-
des, no un pasatiempo o una bis-
queda de informacién, sino expe-
riencias audaces y ambiciosas,
sondeossin concesionesenlarea-
lidad ylaimaginacién, una dispo-
sicibnahacerse cargo delasverda-
desquelaescrituraescapazde po-
nerenjuego,siempre en unarela-
cién deinconformidad conlacul-
tura imperante y las visiones del
mundo que esa culturaimpone.
Laliteratura/coing fiseipling
espiritual —casi en el sentido reli-
gioso que dene la expresién-yla
lectura como un gozoso trabajo
donde la subjetividad elabora sus
relaciones con el mundo, con la
sociedad y consigo misma. De
muydistintosmodos, esos fueron,

para mi y para muchos, Pavese,
Valéry y Artaud. :No lo siguen
siendo? ¢No es cierto acaso que,
entiemposde“literaturas postau-
ténomas”, no hay diferencia que
importe entre un poema y un
mensajito de SMS, una novelay
unmemorandum? Probablemen-
te. No tengo por qué no suponer
que leer yano eslo que era, pero,
sime preguntan si estos libros es-
tin desactualizados, dirfa que no.
No al menos al leerlos: “algo”
ocurre en la lectura, hoy como
ayer, y ese “algo” importa mucho.
¢Pura nostalgia, confusién entre
larealidad ylosdeseos? Talvez, en
parte, pero como explicacién no
alcanza. Aunque no se sepa exac-
tamente qué eseso que ocurre osi
puede tener alguna incidencia en
la cultura de este tiempo, ocurre.
Nunca se sabe, a fin de cuentas,
Tl soh los\alednces de ma tas
rea espiritual. Lo quesi podemos
saber quiéneslallevamosacaboes
lacalidad y lariqueza de esa expe-
riencia, y eso es mucho.

Un publicista en apures

Elocaso

de unyuppie
porteno

Un publicista en apuros
Natalia Moret
Mondadori, 2012, 400 paginas.

E n Un publicista en apurosla
escritora Natalia Moret
configura una novela oscura e
intensa, donde un personaje
atravesado por muchos vicios
contempordneos seve envuel-
toenunatramasérdida, narra-
da con un pulso tan frenético
como divertido.

“Uno de los desafios era
crear un antihéroe que fuera
querible”, explicaMoreta Té-
lam. Y confiesa: “la dificultad
residfa en construir un perde-
dor/ganador, con unaidiosin-
crasia un tanto despreciable,
con pricticas moralmente
condenables, violento, y con
muchos otros demonios, pero
que tuviera algo rescatable”.

La novela, publicada por
Mondadori, presenta a Javier
Franco, un ambicioso publi-
cista portefio de 39 afios, para-
noico, especulador y cocaing-
mano, que desarrolla todo -
podeteorfas desdela comodi-
dad desu PH en Palermo.

A partir dela extrafia muer-
tede unabogadoaquien lede-
be una suma de dinero, queda
involucradoenunaserie de he-
chosviolentos ydesconcertan-
tes, que van sumergiéndolo en
laszonas oscuras de Buenos Ai-
res. “Javier Franco se sabe par-
wdgupimandgfifyoloyloapo-
ya, pero,alavez, escriticoyesa
critica se canaliza con el senti-
dodelhumor: esolosalva, por-
que no se toma tan en serio las
cosas...” aseguralaautora.

Juan RapacioLl



iAZABACHE %673

El relato negroy policial tomara
nuevamente las calles de Mar del
Plata, del 10y el 13 de mayo
préximos, con la segunda edicion del
Festival Azabache, cuatro dias para
celebrar el género con escritores,
fotégrafos, musicos, editores,
académicos y realizadores
audiovisuales locales y extranjeros.

El estadounidense Jon Lee Anderson,
el francés Bernard Minier, el
uruguayo Milton Fornadoy los
espafoles Andreu Martiny Manuel
Fajardo se daran cita en la costa
atléntica con autores locales como
Claudia Pifieiro, Guillermo Martinez,
Leopoldo Brizuela, Pablo de Santis y

Gabriela Cabezén Camara entre otros.

Este afio el Azabache tendra un dia mas
y eltriple de propuestas: a las mesas
con novelistas como Maria Inés Krimer,
las sesiones de jazzy muestras de
fotoperiodismoy vifietas, se sumara un
concurso literario internacional, un filme
protagonizado por los propios escritores
y juegos de ingenio para descubrir
crimenes en escenarios reales.
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lhumode Baker S

n su poema “Sherlock Holmes”,
Borgesdescribeminuciosamenteal
célebrevecino de Baker Street. Ha-
bladesulupa, delasencendidasra-
mas que atiza en su hogar y de sus costum-
bres; pero no mencionaasus pipas. Un olvi-
do tal vez involuntario. Si bien hay una foto
en la que se lo distingue con un cigarrillo
entre los labios, Borges no fumaba.

El tabaco era un habito ajeno a él,
aunque no a Sherlock Holmes. Arthur
ConanDoylelehaceresolvera sudetectiveal-
go mds de setenta casos, en un nimero igual
de cuentos; sélo en cuatro de ellos no se
mencionan al tabaco o a las pipas. Algo
quesfencontraremos enel capitulo uno
de Estudio en escarlata, el relato en el
que Sherlock Holmes se presenta
ensociedad y, de paso, conocea
Watson, el médico cirujano
que a partir de ahf “narrard su
historia”. En Estudio en escar-
Jataambos estan buscando un
sitio en dénde vivir. “Tengo
apalabradas un par de habi-
taciones en Baker Streetque
creo nos convendria”, dice
Holmes, v de inmediato,
agrega: “pero debo advertir
austed que fumo mucho yun
tabaco muy fuerte.”

«Cuélera ese tabacotan fuer-
te? Todo hace suponer que se tra-
tabadeunamezclade VirginiayMacedo-
niacon algo de Latakia y tal vez una chispade
Perique. (Déndelo compraba? Latabaquerfa
méscercanaal inexistente 221B de Baker Stre-
etes “Benson’”, ubicada precisamente en el
296 de esa calle. Sin embargo, Holmes suele
hablar de “Bradley”, la casa de tabacos situada
en Oxford Street, aunque prefiere no hablar
deJohn VincentHarding, elhombre que se lo
provefa, y no siempre lograba cobrarlo.

La Casa Peterson, de Dublin, Irlanda, con
el proposito de honrara Sherlock Holmes, di-
sefié un modelo de pipay una mezcla de taba-
co que llevan su nombre. La pipa se acerca
bastantealaquedescribieraConan

Castel tapac Sedme derUpin b

i la quetio
se advierte ni una pizca de Perique o de Lata-
kia. Una mezcla liviana, amable, la antipoda
de ese “tabaco muy fuerte” que, segin pala-

_aromitico. Sherlock Holmes, en cambio, per-

rect

Jos cuatro se proclama autor de una monogra-
ffaenlaque dacuentade las caracterfsticas de
laceniza de cercadeciento cuarenta distintos
tipos de tabaco. En E/wmisterio del valle de Bos-
combe menciona otra vez esa monografia y en
Elpaciente internoidentifica dos colillasde dos
tipos distintos de puros. Era un fumador te-
naz, lamagia del humo, decfa, “lograbaesaat-
mésfera concentrada necesaria a la hora de
pensar los casos”.

El doctor Watson cuenta que, frente a un
nuevo enigma, su amigo Holmes decretaba:
“Este es un problemade tres pipas”. Era todo
lo que decfa, después cargaba la primera de
ellas y comenzaha a fumar. Cuando el tabaco
dela dltima se habia transformado en ceniza,
el problema estaba resuelto.

En uno de ellos, el de los dia-
mantes delady Shouthern, el dia-
bélico profesor Moriartylerobaa
Holmes una de sus pipas preferi-
das. Watson intenta consolarlo:
“Puede comprar otra”, ledice. La

respuestaes definitiva: “No hay dos
pipas iguales”, explica Holmes y
agrega: “Esa pipa erala mitad de mi
cerebro. Y el ladrén lo sabe. El la-
drénnoharobadounapipa. Haro-
bado mi espiritu”. Sin embargo,
Holmesvenceal desasosiego yre-
% cuperasu joya de brezo y los dia-
"% mantes delady Shouthern.
1 Algunos afios mds tarde el co-
"~ misario Maigret, otro célebre de-

v, Yo
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bras . tectivedevotodel tabaco, también
del doc- * . sufreelrobodeunadesuspipas fa-
tor Watson, s gl 2y fh voritas y, como Sherlock Holmes,
fumaba el célebre : confiesasuimpotenciaante unapér-
detective de Baker Street. dida de tal calibre. Por fortuna, igual

‘Watson también fumaba. En

aquel primer encuentro, no bien
Holmes le advierte que esamigodel ta- ‘ .
baco muyfuerte, Watson responde: “Yo, por

mi parte, fumo el tabaco de marineros”. Una
mezclaque, claro estd, no puede tildarse de li-
viana. Sin embargo, conel correr delos cuen-
tos, Watson optard por un tabaco mds suave y

que Sherlock Holmes, la recu-
peray resuelve el caso. Pero
esa es represor fernando
jorge carrilotra historia,
y otro cuento.

égeré;;ﬁélalzrg;b £0,qUE Ak

do cuando recurraa la pipa de opio.
Esafidelidad asumezcla, noleimpedfa co-
nocer otras muchas variedades. En E/ signo de



	slt020_Página_1
	slt020_Página_2
	slt020_Página_3
	slt020_Página_4

